multifrequency

+6dbm

1x 3V (R2032 (included)

~N

~2cm

ol ' m
1 2y
wlihe bbb bbb
J
ACM DICKERT LEB PROEM
ADYX DITEC LIFE PROGET
AERF DOITRAND LIFT MASTER PROLIFT
ALLMATIC DOORHAN LINCE PROTECO
APERIO DOORMATIC LINEAR PUIOL ALSO
APERTO DUCATI MA QUASAR
APRIMATIC ECOSTAR MARANTEC RIB
ATA ELBE MERLIN ROPER
AVIDSEN ELCA MERLIN2.0 SABUTOM
BALLAN ERREKA MHousE (RS seAv
BENINCA FAAC S  MONSEIGNEUR SECULUX
BESIDE FADINI M Moovo SECURVERA
BFT FERPORT MOTOR LIFT SERAI
CAME GENIE ALsO LG M Sivelox
CARDIN Genus MBS NoLoGo SIMINOR
CASALI GIBIDI NORMSTAHL SOMFY
CASIT GULLIVER NORTON SOMMER
CELISA HORMANN NOVOFWERM STAGNOL
CENTURION JAY NovoTECNIcA IS - TAU ALSO
CHAMBERLAIN Jo™ 080 asORREWT
CLEMSA KBLUE 06 TORLIFT _
®s KEY OPENOUT () ALSO)
DASPI KING GATES PECCININ VDS ALSO
DEA SYSTEM KLING PORTAMATIC VRAWFORD
DELMA LABEL prAsTEL (TS
ALSO

electronic components

CE@H <ELcART

A) PROGRAMMAZIONE:

- Standard

1. Premere e mantenere premuti contemporaneamente i tasti A e B del
BLACK ONE finché il led inizia a Iampegtgiare; rilasciare i tasti.

2. Posizionare i radiocomandi come in figura 2 e premere il tasto del
radiocomando originale da duplicare finché il led del BLACK ONE inizia a
IampegFiare rapidamente.

3. Coniilled del BLACK ONE lampeggiante, premere il tasto dove si vuole
programmare il tasto appena acquisito.

PS: Per programmare i restanti tasti ripetere la procedura precedente.

-BFT

1. Premere e mantenere premuti contemporaneamente i tasti A e B del
BLACK ONE finché il led inizia a lampeggiare; rilasciare i tasti.

2. Posizionare i radiocomandi come in figura 2 e premere il tasto del
radiocomando originale da duplicare finché il led del BLACK ONE si accende
a luce fissa; rilasciare il tasto dell'originale e attendere che il led del BLACK
ONE inizia a lampeggiare.

3. Trasmettere il codice sorgente del radiocomando originale premendo
insieme i tasti 1 e 2 (sui modelli precedenti & presente un tasto nascosto
sotto al foro nella parte posteriore del radiocomando), il led inizia a
IampegFiare rapidamente; rilasciare i tasti.

4, Coniilled del BLACK ONE lampeggiante premere il tasto dove si vuole
programmare il tasto appena acquisito; il led si spenge.

- FAAC e GENIUS

1. Premere e mantenere premuti contemporaneamente i tasti A e B del
BLACK ONE finché il led inizia a lampeggiare; rilasciare i tasti.

2. Posizionare i radiocomandi come in figura 2 e J)remere il tasto del
radiocomando originale da duplicare finché il led del BLACK ONE si accende
a luce fissa; rilasciare il tasto dell'originale e attendere che il led del BLACK
ONE inizia a lampeggiare.

3. Premere i tasti 1e 2 del radiocomando originale finché il led inizia a
lampeggiare; rilasciare i tasti e premere di nuovo il tasto del radiocomando
originale da duplicare, il led del BACK ONE inizia a lampeggiare
rapidamente; rilasciare il tasto.

4, Con il led del BLACK ONE lampeggiante, premere il tasto dove si vuole
programmare il tasto appena acquisito; il led si spenge.

-V2

1. Premere e mantenere premuti contemporaneamente i tasti A e B del
BLACK ONE finché il led inizia a lampeggiare; rilasciare i tasti.

2. Posizionare i radiocomandi come in %]ura 2 e premere il tasto del
radiocomando originale da duplicare finché il led del BLACK ONE si accende
a luce fissa; rilasciare il tasto dell'originale e attendere che il led del BLACK
ONE inizia a lampeggiare.

3. Premere di nuovo lo stesso tasto del radiocomando originale, il led del
BLACK ONE inizia a Iampe%%iare rapidamente; rilasciare il tasto.

4, Con il led del BLACK ONE lampeggiante, premere il tasto dove si vuole
programmare il tasto appena acquisito; il led si spenge.

B) ACQUISIZIONE SULLA CENTRALINA ORIGINALE:

- Tramite funzione [fl (vedi Marche in tabella)

1. Posizionarsi vicino alla ricevente originale.

2. Premere e mantenere premuti contemporaneamente i tasti Ce D del
BLACK ONE finché il led si spenge; rilasciare i tasti.

3. Mentre il led lampeggia rapidamente, premere il tasto programmato;

attendere che il led smetta di lampeggiare.

- Per le restanti marche collegarsi al sito www.rfblackone.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

G.B.S. Elettronica s.r.l. dichiara che: il dispositivo BLACK ONE & conforme ai
requisiti essenziali della direttiva 2014/53/UE.

Documentazione conservata presso: G.B.S. Elettronica s.r.l.

Garanzia

Questo prodotto é coperto da garanzia per 24 mesi dalla data di acquisto
contro difetti di produzione. Tutti i danni causati da altre motivazioni non
sono coperti da garanzia. Il documento di garanzia deve essere presentato
insieme al prodotto da riparare coperto da garanzia.

- Standard
1. Simultaneously press and hold in the A and B buttons of the BLACK ONE
until the LED begins to flash.

2. Place the radioremotes as in figure 2 andPress the key of the oriEinaI
radioremote to be duplicated until the led of BLACK ONE starts blinking

quickly.

3. While the led of BLACK ONE is blinking, press the key where you want to
program the key just acquired.

PS.: Please repeat the previous procedure to program the remaining keys.

-BFT

1. Simultaneously press and hold in the A and B buttons of the BLACK ONE
until the LED begins to flash.

2. Place the radioremotes as in figure 2 and press the key of the original
radioremote to be duplicated until the led of BLACK ONE remains lit;
release the key of the original one and wait until the led of BLACK ONE
starts blinking.

3. Transmit the source code of the ori?inal radioremote by pressing keys 1
and 2 together (in the previous models there is a key hidden under the
hole on the back of the radioremote), the led starts blinking quickly;
release the keys.

4, While the led of BLACK ONE i blinking, press the key where you want to
program the key just acquired; the led turns off.

- FAACand GENIUS (MASTER)

1. Simultaneously press and hold in the A and B buttons of the BLACK ONE
until the LED begins to flash.

2. Place the radioremotes as in figure 2 and press the key of the original
radioremote to be duplicated until the led of BLACK ONE remains lit;
release the key of the original one and wait until the led of BLACK ONE
starts blinking.

3. Press keys 1and 2 of the original radioremote until the led starts
blinking; release the keys and press again the keKIof the original
radioremote to be duplicated, the led of BLACK ONE begins to blink
quickly; release the kex.

4, While the led of BLACK ONE is blinking, press the key where you want to
program the key just acquired; the led turns off.

-\2

1. Simultaneously press and hold in the A and B buttons of the BLACK ONE
until the LED begins to flash.

2. Place the radioremotes as in figure 2 and press the key of the original
radioremote to be duplicated until the led of BLACK ONE remains lit;
release the key of the original one and wait until the led of BLACK ONE
starts blinking.

3. Press again the same key of the original radioremote, the led of BLACK
ONE begins to blink quickly; release the key.

4, While the led of BLACK ONE is blinking, press the key where you want to
program the key just acquired; the led turns off.

B) ACQUIRING ON THE ORIGINAL CENTRAL UNIT:

- Through [f function (see brands in the table)

1. Place yourself near the original receiver.

2. Simultaneously press and hold in the Cand D buttons of the BLACK ONE
until the LED turns off; release the keys.

3. While the led is blinking quickly, press the programmed key. Wait for the
led to stop blinking.

- For the remaining brands, visit web-page www.rfblackone.com

DECLARATION OF CONFORMITY

G.B.S. elettronica declares that: the BLACK ONE device,

The product complies with essential requirements of Directive 2014/53/UE.
Documentation kept at: G.B.S. Elettronica s.r.l.

Warranty

This product is covered by a 24 months guarantee from the date of
purchase against any manufacturing defects. Any damage caused by other
reasons is not covered. A purchase document must be presented together
with the request for repair under guarantee.

A) PROGRAMMING: m A) PROGRAMMATION:

- Standard
1. Appuyez simultanément sur les touches A et B de la BLACK ONE jusqu'a
ce que le témoin commence a clignoter.

2. Placez les radiocommandes comme en figure 2 et appuyez sur la touche
de la radiocommande originale a dupliquer jusqu'a ce que le led de la
BLACK ONE commence a cli%noter rapidement.

3. Pendant que le led de la BLACK ONE clignote, appuyez sur la touche ou
vous désirez programmer la touche nouvellement acquise.

PS: Pour programmer fes autres touches répétez la procédure précédente.

-BFT

1. Appuyez simultanément sur les touches A et B de la BLACK ONE jusqu'a
ce que le témoin commence a clignoter.

2. Placez les radiocommandes comme en figure 2 et appuyez sur la touche
de la radiocommande originale a dupliquer jusqu'a ce que le led de la
BLACK ONE s'allume d'une lumiére fixe; reléchez la touche de l'originale et
attendez jusqu'a ce que le led de la BLACK ONE commence a clignoter.

3. Transmettez le code source de la radiocommande originale en appuyant
au méme temps sur les touches 1 et 2 (sur les modéles précédentsily a
une touche cachée sous le trou dans le dos de la radiocommande), le led
commence a cli?noter rapidement; relachez les touches.

4. Pendant que le led de la BLACK ONE clignote, appuyez sur la touche ou
vous désirez programmer la touche nouvellement acquise; le led s'éteint.

- FAAC et GENIUS (MASTER)

1. Appuyez simultanément sur les touches A et B de la BLACK ONE jusqu'a
ce que le témoin commence a clignoter.

2. Placez les radiocommandes comme en figure 2 et appuyez sur la touche
de la radiocommande originale a dupliquer jusqu'a ce que le led de la
BLACK ONE s'allume d'une lumiére fixe; relachez la touche de l'originale et
attendez jusqu'a ce que le led de la BLACK ONE commence a cli?noter.

3. Aﬁ)puyez sur les touches 1 et 2 de la radiocommande originale jusqu'a ce
que le led commence a clignoter; relachez les touches et appuyez a
nouveau sur la touche de [a radiocommande originale a dupliquer, le led
de la BACK ONE commence a clignoter rapidement; relachez la touche.

4. Pendant que le led de la BLACK ONE clignote, appuyez sur la touche ol
vous désirez programmer la touche nouvellement acquise; le led s'éteint.

-\2

1. Appuyez simultanément sur les touches A et B de la BLACK ONE jusqu‘a
ce que le témoin commence a clignoter.

2. Placez les radiocommandes comme en figure 2 et appuyez sur la touche
de la radiocommande originale a dupliquer jusqu'a ce que le led de la
BLACK ONE s'allume d'une lumiére fixe; relachez la touche de l'originale et
attendez jusqu'a ce que le led de la BLACK ONE commence a clignoter.

3. Appuyez a nouveau sur la méme touche de la radiocommande originale, le
led de la BLACK ONE commence a clignoter rapidement; reldchez la touche.
4. Pendant que le led de la BLACK ONE clignote, appuyez sur la touche o
vous désirez programmer la touche nouvellement acquise; le led s'éteint.

B) ACQUISITION SUR L'UNITE CENTRALE ORIGINALE:

- Par la fonction (voyez les marques dans le tableau)

1. Placez-vous pres du récepteur original.

2. Appuyez simultanément sur les touches C et D de la BLACK ONE jusqu'a
ce que le LED séteint; relachez les touches.

3. Pendant que le led clignote rapidement, appuyez sur la touche
programmée. Attendez que le led cesse de clignoter.

- Pour les autres marques visiter le site www.rfblackone.com

DECLARATION DE CONFORMITE

G.B.S. elettronica déclare que : le dispositif BLACK ONE,

Le produit est conforme aux exigences essentielles de la Directive 2014/53/UE.
Documentation maintenue a: G.B.S. Elettronica srl

Garantie

Ce produit est accompagné d’une garantie de 24 mois a partir de la date
d’achat couvrant tout vice de fabrication. Tout dommage dérivant d'autres
causes est exclu. Un document d'achat devra étre fourni a 'appui de toute
demande de réparation en garantie.

ai sensi del Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014 “Attuazione delle Direttiva 2012/19=UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)" I simbolo def cassonetto barrato riportato sulf apparecchiatura indica che if prodotto alla fine defla propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L utente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnaria al rivenditore al momento deif acquisto di
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. Ladeguata raccoita differenziata per I'avvio successivo dell‘apparecchiatura dimessa a riciclaggio, a trattamento e allo smaltimento ambientale

compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi suffambiente e suffa saiute e favorisce il riciclo dei materiali di cui é composta fapparecchiatura. Lo smaitimento abusivo def prodotto da parte def'utente comporta f‘applicazione delle sanzioni amministrative di cua af D.Lgs n. Decreto

Legisfativo N°49 dei 14 Marzo 2014.
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A) PROGRAMACION:

- Standard

1. Pulsar y mantener pulsados a la vaez los botones A y B del BLACK ONE
hasta que el led comience a parpadear.

2. Coloquen los radiomandos como en la figura 2 y presionen |a tecla del
radiomando original para ser duplicado hasta que el led del BLACK ONE
empieze a parpadear rapidamente.

3. Mientras el led del BLACK ONE parpadea, presionen la tecla donde
desean programar la tecla recién adquirida.

PS: Para programar las demds teclas repitan el procedimiento anterior.

- BFT

1. Pulsar y mantener pulsados a la vaez los botones A y B del BLACK ONE
hasta que el led comience a parpadear.

2. Coloquen los radiomandos como en la figura 2 y presionen la tecla del
radiomando original para ser duplicado hasta que el led del BLACK ONE se
encienda con luz fija; suelten la tecla del original y esperen a que el led del
BLACK ONE empieze a parpadear.

3. Transmitan el cédig{o de origen del radiomando original presionando al
mismo tiempo las teclas 1y 2 (en los modelos anteriores hay una tecla
escondida bajo el agujero en la parte trasera del radiomando), el led
empieza a parpadear rapidamente; suelten las teclas.

4, Mientras el led del BLACK ONE parpadea, presionen la tecla donde
desean programar la tecla recién adquirida; el led se apaga.

- FAACy GENIUS (MASTER)

1. Pulsar y mantener pulsados a la vaez los botones A y B del BLACK ONE
hasta que el led comience a parpadear.

2. Coloquen los radiomandos como en la figura 2 y presionen |a tecla del
radiomando original para ser duplicado hasta que el led del BLACK ONE se
encienda con luz fija; suelten la tecla del original y esperen a que el led del
BLACK ONE empieze a parpadear.

3. Presionen las teclas 1y 2 del radiomando original hasta que el led
empieze a parpadear; suelten las teclas y presionen de nuevo la tecla del
radiomando original para ser duplicado, el led del BACK ONE empieza a
parpadear rdpidamente; suelten la tecla.

4, Mientras el led del BLACK ONE parpadea, presionen la tecla donde
desean programar la tecla recién adquirida; el led se apaga.

-\2

1. Pulsar y mantener pulsados a la vaez los botones A y B del BLACK ONE
hasta que el led comience a parpadear.

2. Coloquen los radiomandos como en la figura 2 y presionen |a tecla del
radiomando original para ser duplicado hasta que el led del BLACK ONE se
encienda con luz fija; suelten la tecla del original y esperen a que el led del
BLACK ONE empieze a parpadear.

3. Presionen de nuevo la misma tecla del radiomando original, el led del
BLACK ONE empieza a parpadear répidamente; suelten la tecla.

4, Mientras el led del BLACK ONE parpadea, presionen la tecla donde
desean programar la tecla recién adquirida; el led se apaga.

B) ADQUISICION EN LA UNIDAD CENTRAL ORIGINAL:

- Mediante funcion [ (véase las marcas en la tabla)

1. Pénganse cerca del receptor original.

2. Pulsar y mantener pulsados a la vaez los botones Cy D del BLACK ONE
hasta que el led se apague; suelten las teclas.

3. Mientras el led parpadea rapidamente, presionen la tecla programada.
Esperen hasta que el LED deje de parpadear.

- Para las demas marcas visiten el sitio www.rfblackone.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
G.B.S. elettronica srl declara que: el dispositivo BLACK ONE,

Documentacion conservada en: G.B.S. elettronica srl

Garantia

Este producto estd cubierto por una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra frente a cualquier defecto de fabricacion. Cualquier dafio
causado por otro motivo no esta cubierto. Debe presentarse un
documento de compra junto con la solicitud de reparacién en garantia.

El producto cumple con los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/UE.

- Standard

1. Aperte e mantenha apertadas ao mesmo tempo as teclas A e B do
BLACK ONE até que o led comece a piscar.

2. Cologue os radiocomandos como mostrado na figura 2 e pressione o
botdo do radiocomando original a ser duplicado até que o led do BLACK
ONE comeca a Fiscar rapidamente.

3. Enquanto o led do BLACK ONE piscar, pressione o botdo em que deseja
programar o botdo recém-adquirido.

PS: Para programar os demais botdes repetir o processo acima descrito.

-BFT

1. Aperte e mantenha apertadas ao mesmo tempo as teclas A e B do
BLACK ONE até que o led comece a piscar.

2. Cologue os radiocomandos como mostrado na figura 2 e pressione o
botdo do radiocomando original a ser duplicado até que o led do BLACK
ONE seélassa com luz fixa; solte o botdo do original e aguarde até que o led
do BLACK ONE comeca a piscar.

3. Transmite o cddigo de origem do radiocomando original pressionando
a0 mesmo tempo os botdes 1 e 2 (nos modelos anteriores ha um botéo
escondido baixo do orificio na parte traseira do radiocomando), o led
comeca a piscar rapidamente; solte os botdes.

4, Enquanto o led do BLACK ONE esté piscando pressione o botdo em que
deseja programar o botao recém-adquirido; o led se apaga.

- FAAC e GENIUS (MASTER)

1. Aperte e mantenha apertadas ao mesmo tempo as teclas A e B do
BLACK ONE até que o led comece a piscar.

2. Cologue os radiocomandos como mostrado na figura 2 e pressione o
botdo do radiocomando original a ser duplicado até que o led do BLACK
ONE se passa com luz fixa; solte o botdo do original e aguarde até que o led
do BLACK ONE comega a piscar.

3. Pressione os botdes 1 e 2 do radiocomando original até que o led
comeca a piscar; solte os botdes e pressione novamente o botao do
radiocomando original a ser duplicado, o led do BACK ONE comeca a piscar
rapidamente; solte o botao.

4. Enquanto o led do BLACK ONE esté piscando pressione o botao em que
deseja programar o botdo recém-adquirido; o led se apaga.

-\2

1. Aperte e mantenha apertadas a0 mesmo tempo as teclas A e B do
BLACK ONE até que o led comece a piscar.

2. Cologue os radiocomandos como mostrado na figura 2 e pressione o
botdo do radiocomando original a ser du&)licado até que o led do BLACK
ONE se passa com luz fixa; solte 0 botdo do original e aguarde até que o led
do BLACK ONE comeca a piscar.

3. Pressione novamente 0 mesmo botéo do radiocomando original, o led
do BLACK ONE comeca a piscar rapidamente; solte o botao.

4. Enquanto o led do BLACK ONE estd piscando pressione o botao em que
deseja programar o botdo recém-adquirido; o led se apaga.

B) AQUISICAO NA UNIDADE CENTRAL ORIGINAL:

- Por meio da fungio [ (veja as marcas na tabela)

1. Coloque-se perto do receptor original.

2. Aperte e mantenha apertadas ao mesmo tempo as teclas Ce D do
BLACK ONE até que o led se apagar; solte os botdes.

3. Enquanto o LED pisca rapidamente, pressione a tecla programada.
Aguarde até que o LED parar de piscar.

- Para as demais marcas visite o site www.rfblackone.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

G.B.S. Elettronica srl declara que: o dispositivo BLACK ONE ,0 produto esta
em conformidade com os requisitos essenciais da Directiva 2014/53/UE.
Documentacdo mantida em: G.B.S. Elettronica srl

Garantia

Este produto é coberto por uma garantia de 24 meses, apds a data de
compra, contra defeitos de fabricacdo. Qualquer dano provocado por
outras causas nao é coberto. Juntamente com o pedido de reparacao em
garantia é necessario apresentar o documento de compra.

A) NPOTPAMMATIZMOZ:

- Kowa mexaiprotiipla

1. MatioTe Kat KpatnoTe matnpéva Tavtéypova ta mArktpa A kat B tou
BLACK ONE péxpt to led va apyioet va ava)[gooﬁr']vel.

2. TomoBetrote Ta rn)\sxslgmr’]pla MW 0TO OXMNUa 2 KAl 0TN) GUVEXELD KPATHOTE
natnpévo To mMKTpo mou BEAETE va avtiypayete amo To yvijalo TAExELpLOTRpLO,
péxpt 1o led Tou BLACK ONE va a {iOEl va avaBoaprvetypriyopa.

3. 000 avaBooPrivet to led Tou BLACK ONE, matrote To minktpo mou Béhete va
amoBnkedoeTe TV evToAr mou poAig avtlypapate. EmavahdBete Ty idia
Sladikaoia av BéAete va avypdpete Kat aAa mAKTpa amé To ynoto
AexEIpLoTApLO.

-BFT

1. MatAoTe Kat KpathoTe matnpéva Tautéypova ta mArktpa A kat B tou
BLACK ONE péxpt 1o Jed va apyioetva ava)[gooBr']va.

2. TomoBeTn0Te Ta TNAEXEPLOTIPLA OMWG GTO OXTHA 2 KAl 0TN OUVEXELD
KpaToTE MATNEVO TO MANKTPO TTOU BENETE Va QVTLYpAYETE amd T0 YV oL0
Aexeplotnplo, péxpt to led Tou BLACK ONE va peivel avappévo. Agnote 1o
n}\r'kkrpo ToU yvnaiou TAexelplatnpiov kat mepyévete péxpt to led Tov BLACK
ONE va apyioet va avagooér']va.

3. Metadwote Tov Kwolko Tou yvnaiou TAeXEpLOTNpiov MAT@VTaC Ta MARKTpa
1 kat 2 Tautoxpova (oe mo maid klowé)\a UMTAPXEL KPUEVO MAKTPO KATw amd
v Tplrma oTo Tiow PEPOG TOU TAE, aplompioé, 10 led Ba apyioetva
avaBooPrivel ypriyopa, agnote Ta mARKTpa.

4,000 avaBooPnvet to led Tou BLACK ONE, matrote To mAfjktpo mou Béhete va
amoBnkevoete TV evohr mou poMi¢ avypdparte. To led Ba aproeL.

- FAAC kat GENIUS (MASTER)

1. Matiote kat kpatroTe matnpéva Tautéypova ta mkTpa A Kai B Tou
BLACK ONE péxpt 1o Jed va apyioetva GVG)[gOOBﬁVEl.

2. TomoBeTnoTe Ta TAEXELPLOTNPLA OTTL)C 0TO OXMA 2 KAl TN OUVEKELD
KpATAOTE MaTN{1€V0 TO MAAKTPO oL BENETE va avTlypdyete amd To yvrioto
Aexelprotnplo, péxpt To led Tou BLACK ONE va peivel avappévo. Agnote o
n}\r'kkrpo ToU yvnaiou TAexelplatnpiov kat mepipiévete péxpt to led Tov BLACK
ONE va apyiogtva avaBooér’wzl.

3. Matnote Ta mAkTpa 1 Kat 2 Tou yvnoiou TAeKEpLOTNpiov TauToKpOva, TO
led Ba apyioet va avaBoaprvel, agnote Ta MNKTpa Kal TaTHOTE §ava T
TAJKTPO Tou yvnaiou TAexelplatnpiou mou BéNeTe va avtiypdyete, To led Tou
BLACK ONE apyiCetva uvaéooﬁ vel prmg)a, aQRoTe T0 MRKTPO.

4.'000 avaBoaprvet o led Tou BLACK ONE, matnote to mhiktpo mou Béhete va
amoBnkedoete TV Vo mou pohic avtiypdyarte. To led Ba OEf]OEI.
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1. Matiote kai kpatroTe matnpéva Tavtéypova ta mifkTpa A kai B tou
BLACK ONE piéxpt to led va apyioe va CIVG)[gOO[iI]VEL

2. TomoBeTnote Ta TAEXELPLOTNPLA OTLC OTO OXMA 2 KAl TN OLVEELD
KpATAOTE MaTN{1€v0 T0 MAAKTPO oL BENETE va avTlypdete amd 1o yvrioto
Aexeiprotnplo, péxpt To led Tou BLACK ONE va peivel avappévo. Agrote 1o
TARKTPO Tou yvnaiou TAexelplatnpiou kat mepipévete péxpt To led Tov BLACK
ONE va apyioetva uva[looér']vel.

3. MatAote §avd 1o i610 koupi Tou yvnaiou TAexetplanpiou, To led Tov BLACK
ONE Ba apyioet va avaBoaBnve ypriyopa, agnote To MARKTpo.

4,000 avaBoopPrivet 1o led Tou BLACK ONE, matrote to mAfjktpo mou Béhete va
amoBnkevoete TV evohr mou poMic avypdparte. To led Ba aproel.

B) LYNTONIZMOXZ ME THN KENTPIKH MONAAA:

- Méow Aerroupyiag (8eite udgkec otn Aiota)

1. Mnyaivete kovta OTI’mplkf] povdoa Tou THAEKELPIGHOD.

2. Natqote kat kpatote matnpéva Tavtoxpova Ta minktpa C kat D Tou
BLACK ONE péxpt 1o led oPrvel, agriote ta miiktpa.

3. Eve 1o led avaBooBrivet ypriyopd, matioTe T0 MPoypappaTiopévo KA.
Mepiévete yiato led va otapaoet va avaBooprivel.

- Na Tig umoAotmeg papkeg, EMOKePTETE TNV 10TOGENISA
www.rfblackone.com

AHAQZH ZYMBATOTHTAZ

G.B.S.Elettronica srl Anhwvel ott: n ouokeur) BLACK ONE,

To mpoi6v ouppop@WVETaL e TIC Pactkéc amatthoeig Te odnyiag 2014/53/UE.
Texpnpiwon tpeitai otnv: G.B.S.Elettronica srl

Eyyonon =~ . . ,

To mapov mpoidv kahumteTal amd eyyonen 24 pnvav amo Ty npepopnvia
ayopag Tou évavtt kabe kataokevaoTikou ehattwpatog. Kade (nuud mov
nipokaheitat amd d\o Aoyo Sev kahumtetal. Oa mpémel va MPOOKOLOTE éva
£yypao ayopdg padi pe Ty aitnon emokeurc 0Ta maiola TG yyonong.

it is not in use. By doing so you will help to save energy and reduce C02 emissions.

A wheeled bin on the device or packaging means that at the end of its life, the device has to be separated from the other waste. The user should consign the device and all its components together to an appropriate center of electronical and electrotechnical
waste recycling center, designated by your local authorities. By recycling the products and its packaging, in this manner you help to conserve the environment and protect human heaith. We recommend that you aiways switch off or unplug your product when



